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ŐSZI SÉTA AQUINCUM ROMJAI KÖZÖTT
Megjelent az Aquincumi' Múzeum új kalauza

Ezsrötszás 6%'vol ezelőtt a hatalmas római biro­
dalom - legválságosabb óráit élte. Az északi Kárpátok 
lejtőin megtelepedett barbárság látszólagos tétlensé­
géből kimozdult. Kellemetlennek kezdte érezni a ró­
mai impórinm új határvédelmi intézkedéseit, melyek 
saját földjüket is bevonták a hadizónába s erődökkel 
látták el a Duna balpartját. A római birodalmat, 
ezt a szélesen elterjeszkedett alkotmányt, mely ez 
időben egy modern európai érzékenységével a képze­
lődések és a sötét veszélyektől rettegő nyugtalan 
lelkivilágát éli, s a barbárok minden kis megmoz­
dulására összerezzen, ideges ny ugtaianság fogja 
el. Pannóniára irányult mindenki figyelme, mint a 
birodalom északi, megerősített gyűrűjére. Az itt tör­
ténő hadieseményektől a birodalom sorsát tették füg­
gővé. Maga Szent Jeromos is megdöbbentő képet fest 
hazánk akkori állapotáról s rémülten Írja: 

vDüledezik az egész római világ! :
Ötven évvel később a barbárok be is törtek a 

mai Dunántúlra és elpusztították a virágzó Valéria
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tartományt. Ekkor a csá­
szár, Valentinianus maga 
jött el a Duna mentére és 
Aquincumban szállt meg, 
hogy onnan vezesse a há 
borút. Ez 374. év őszén tör­
tént. A kis Aquincum kö­
vezett uecái visszhangzottak 
a felvonuló csapatok lovai­
nak patkózajától, 3 a lé­
gionáriusok hadi énekétől. 
A következő évben még egy 
nagyobb eseményt élt át 
Aquincum, mert a katona­
ság itt kiáltja ki az elhalt 
császár kis fiát a birodalom 
új uralkodójává.

A történetírók többé nem 
írnak Aquincumról. De az 
őhallgatásuk ezzel mégnem 
zárja le Aquincum történe­
tét. Az újabb kutatók az 
ásatások segítségével meg­
állapították, hogy c s a k  a  

v á r o s  v i r á g z á s a  s z ű n t  m e g  

i e  k o r b a n ,  s  i n d u l t  r o h a m o -  

f : s a n  h a n y a t l á s n a k .  Túlélte 
Attila bún király uralmát, 
hogy azután belévesszen a 

A  M i k l ó s  u c c a  1 .  sr. h á z  népvándorláskor . még ege - 
h e i y  é n  á l l o t t  r ó m a i k o r -  fel nem derite tt hom a'
h á z  a l a p k ö v e  A e s k u l a -  - a - ^ d ig  az idöp0 aü g  a 

p i u s n a k  a j a n l  a  keveset beszélő történelem 
adatait mégis gazdag képpé bővíthetjük, ha alapo­
san áttannlmányozuk az Aquincumi Múzeum római 
leleteit, s a régi városnak másfélezeréves pihenése 
után felásott romjait.

Az Aquincumi Múzeum nagynevű igazgatója, s 
a fiatalabb régész generáció kiváló nevelője, Ku- 
zsinszky Bálint dr., ki 1888-tól az ásatásoknak is ve­
hetője volt,

Személy

m ost bocsátottá -árusát.
C ím lapján egy sokat mondó so r  v a n : Megjelent
Pest és Buda szabad k irá ly i városok egyesítésé­

nek 50, évében.

Teles tudósunk e jubileumra egy nagyon hiányzó, kis 
munkával lepte meg a fővárost. Á ttek in tő  képet és 
összefoglaló történetet ír t  a városunk területén tör­
tén t első civ ilizá lt letelepedésről és róm ai kolóniáról.

A  kis A quincum  valam ivel északabbra feküdt, 
‘m int a m ai székvárosunk, mert az akkori hadi viszo­
nyok a vizet jobb katonai erősségnek tekintették, 
mint a dombokat. Akkor a Duna volt a birodalom 
határa, azt kellett ellenőrizni ép a legveszélyesebb
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R ó m a i  f a r a g v á n y o s  k ö v e k  a  m ú z e u m  k ö r n y é k e n

ponton, hol két barbár nép találkozott a balparton, 
az északon lakó quád és a D una-Tisza közén ta­
nyázó jazyg-szarmata.- Árpád-kori k irá lya ink B u­
dája (Buda retus) va lam ivel délebbre terü lt el a 
m ai Ó-buda és Ú jlak helyén, s az ott lévő dombokra 
támaszkodott. Zsigmond korában még délebbre vonul 
a város a m ai V ár helyére, melynek kimagasló és 
a vidéket uraló magas volta a középkori hadi és 
védelmi rendszernek jobban megfelelt.

K uzsinszky  Bálint kis kalauza nemcsak az új 
leletekről értesít, hanem a régi történet több, eddig 
még teljesen fel nem derített pontjáról is új meg­
állapításokat tartalmaz. Ezeket az új eredményeket



p e d i g  a  t ö r t é n e l e m  l e g n a g y o b b '  s e g é d e ,  a z  • ásó tudo­
m á n y a ',  a  r é g é s z e t  n y ú j t o t t a .

A q u i n c u m  C la u d i u s  k o r á b a n  ( K v .  u . 41 — 54) l e t t  
t á b o r h e l y ,  m i d ő n  A u g u s t u s  h ó d í t á s á t ,  m e l y  c s a k  a

S z á v a  v i d é k é i g  t e r j e d t ,  a  
D u n a  v o n a l á i g  t o l j á k  e l ő ­
r e . A q u i n c u m  e k k o r  m é g  
j e le n t é k t e l e n  h e l y ,  kisebb  
g u m iz ó n . A k k o r  a l a k u l  
i t t  r ó m a i  v á r o s ,  m i d ő n  
á l l a n d ó  k a t o n a s á g o t  k a p ,  
s  e z  a  m á s o d i k  s e g é d ­
e z r e d ,  a  l é g i ó  s e c u n d a  
a d i u t r i x .

A  k iépített tábor a 
mai h a jóg yá r szigeten  f e ­
küdt, m e l y e t  a  k i s  D u n a -  
á g  m é g  n e m  v á l a s z t o t t  
e l  a  s z á r a z f ö l d t ő l .  V e l e  
s z e m b e n  a  D u n a  b a l p a r t ­
j á n  v o l t  a  T r a n s a q u i n c u m  
n e v ű  e r ő d ,  m e l y e t  a  j o b b  
p a r t t a l  b í d  k ö t ö t t  ö s s z e . 
A  t á b o r  m e l l e t t  é p ü l  a  
K a ton a vá ros, m e l y  a  c s a ­
p a t o k a t  k í s é r ő  m a r k o t á -  
n y o s o k ,  k e r e s k e d ő k  é s  

i p a r o s o k  b ó d é ib ó l  ( c a n a b a e )  f e j l ő d i k  k i .  E z  a  v á ­
r o s r é s z  a m ai Ó-Budán  t e r ü l t  e l ,  d e  e b b ő i  k e v é s  e m lé k  
m a r a d t  f e n n ,  m e r t  b e é p í t e t t é k .

E z 'ehetett azonban A q u in cu m  le (¡virágzóbb ré ­
sze, s itt álltak a legim pozánsabb középületek.

Római illatszeresiivegek 
a legújabban felfedezett 
aquincumi sírból (Leip- 

ziger-gyár helyénj

E rről tanúskodnak azok a szép korinthusi oszlop- 
fejek , a m elyek  m a Schm idt M iksa kiscelli k asté­
lyában  vannak, továbbá  a Flórián téri, M á r i a  
T e r é z i a  k o r á b a n  S c h ö n w i s n e r  v e z e t é s e  a l a t t  k i á s o t t  
fü rdő a lép ítm én yén ek  és fű tőkészü lék én ek  m aradvá­
n ya i. A M ik lós iicca 1. sz. ház h elyén  a katonaság  
n a g y kórháza (va letudinarium ) állott. A  K ir á ly  - 
h eg yen  a  k ö r b e n  é p í t e t t  h á z a k  a l a t t  j o g g a l  h i s z i k  a  
t u d ó s o k ,  h o g y  e g y  róm ai theatrum  állott, a n n á l  i s  
i n k á b b ,  m e r t  e g y  r o m a i  f e l i r a t  a z  a q u i n c u m i  s z ín é s z -  
c é h  s ú g ó j á r ó l  t e s z  e m l í t é s t .

E  v á r o s r é s s z e l  m á r  a z  á s a t á s o k  t e r ü l e t é r e  é r k e z ­
t ü n k  e l .  F ü r d ő k é t ,  t o r n a c s a r n o k o t ,  . v á s á r t e r e t ,  j 
t e m p l o m o k a t ,  a g y a g m ű v e s e k  é s  t ó g l a é g o t ő k  k é m é n -  | 
c é i t ,  s  e z e k t ő l  é s z a k r a  a z  a m p h i t h e a t r u m o t  t á r t á k  
f e l  a z  á s a t á s o k .

E l ő k e r ü l t  a z  á s a t á s  h e l y é n  k é t  M i t h r a  s z e n t é l y  
s z o b r o k k a l  é s  f o g a d a l m i ,  f e l i r a t o s  o l t á r k ö v e k k e l .  
M á s  h a s o n l ó ,  i s t e n e k n e k  s z é n ié it ,  b l  t a r k ö v e i k  f e l á z á s ­
n á l  t ö b b e t  t e s z n e k  k i .  D e  nem csak a róm ai kapitolium  
hárm as Istensége v o lt  tiszteletük  tárgya . A  róm ai 
vallási szin k retizm u s a jó isten ek  m ellett a keletről 
beván dorolt isten ek  tiszteletéi, is m egtű rte.

V árosuk élén két p o lg á rm ester állott, akik m a- 
. g ö tt  100 tagú  tanács m ű k öd ött.

E z e n k í v ü l  a  t i s z t v i s e l ő k  eg é sz , s o r a  ü g y e l t  f e l  a  
p i a c o k ,  u t a k  t i s z t a s á g á r a ,  v é g e z t e  a z  i g a z s á g s z o l g á l -  ! 
t a t á s t ,  ö t é v e n k é n t  p e d i g  a  p o l g á r m e s t e r e k  e g y i k e ,  
k i n e k  j e l z ő j e  e k k o r  q u i n q u e n n a l i s ,  v é g e z t e  a  v a g y o n -  j 
ö s s z e í r á s t .

A  lakosság a n ya g i h elyzetéről  s í r j a i k  n y ú j t a ­
n a k  f e l v i l á g o s í t á s t ; e z e k  t a r t a l m a  a  l e g k ü l ö n f é l é b b  
t á r g y a k b ó l  t e v ő d ö t t  ö s s z e ,  s  m a  a  m ú z e u m b a n  s z e m ­
l é l h e t e k .  M íg  el nem  szeg én yed tek , addig ék szereik ­
kel tem ették  el a halottakat, $ díszes k ök opor sóba  
zárták v a g y  s ir k ö v et em eltek  fö léjü k .

E g y  ú j gazdag sir lelelet a L eip z ig er -fé le  cu kor­
g y á r  terü letén  ástak ki, nemi h iá n yzott innen, 
sem  az a ra n y nya klánc, agát k arkötő, s a 

b ron zver etek k el díszes ékszerta rtó  ládika.

í g y  k e r ü l t  e l ő  s í r o k b ó l  a z  a q u i n c u m i  . a g y a g m ű v e s -  
g V á r  t ö b b  s z é p  a l k o t á s a ,  c s a k  e g y  p á r  h ó n a p p a l  
e z e l ő t t  is  k é t  d í s z e s  l e p é n y s ü t ő m i n t a ,  m e l y e k  az i t t  
foglalatoskodó i p a r o s o k  m ű v é s z i  l e l e m é n y e i r ő l  s z á ­
m o l n a k  b e .

Lcpéngsütö m in ták  A q u in cu m b ól

A z  a g y a g m ü v e s  g y á r  ó s  t e r m é k e i n e k  k i á s á s a  a  
r é g é s z e k  e l ő t t  a  l e g n a g y o b b  m e g l e p e t é s  s z á m b a  
m e n t .  Ily  nagy töm egben  sehol sem  került elő  e g y  
g yá r  felszerelése. A z  e d é n y é k  k i e g é s z í t é s é r e  s z o l g á l ó  | 
m in t á k ,  s  a  d í s z í t ő  b é l y e g z ő k  e g y  félterm et töltenek  
m eg a m úzeum ban.

A  m ú z e u m  m e l l e t t  e l t e r ü l ő  f ü v e s  t é r s é g e n ,  a z o n ­
b a n  o l y a n  k ö v e k  h e v e r n e k ,  m e ly e k e t  a  patkóala- \ 
kúra tervezett hátsó oszlopcsarnokban szándékozlak  j 
felállítani, de e szép  terv et a háború m egak asztotta . 1 
M ost az időjárás szeszélyén ek  vannak k itéve , m e l y ­
r ő l  t u d ju k ,  h o g y  n i n c s e n  m ű -  é s  t ö r t é n e t i  é r z é k e ,  s 
m in d e n n a p  l e - l c i n o s  e g y - e g y  b e t ű t  v a g y  d í s z í t é s t  a  I 
f e l i r a t o k b ó l .

I l y e n k o r  ő s s z e l  a  d é r t ő l  m e g c s í p e t t ,  l e h u l l t  f a l e -  j 
yelek takarója vesíi pártfogásába a szanaszét betörő i

k ö v e k e t ,  m e l y e k r e  b ü s z k e  f e l í r á s t  v a g y  n a g y h a n g ú  
f o g a d a l m a k a t  v é s t e k  k i ,  s  m e g v é d i  n e d v e s s é g  e l l e n  
a  k a t o n á k  s í r k ö v e i t ,  m e ly e k e n  e z e k  nem  k ön n yű  itá­
liai ö ltözetben  jelen n ek  m eg , hanem  k étfelé  ágazó  
k öp en yben  (paenula) és n ya k  védő sállal (focale). 
Ily e n  téli ö ltözetben  őrizték  a. D unát, s  í g y  v o n u l t a k ' 
k i  A q u i n c u m b ó l ,  t a l á n  é p  e g y  i l y e n  s z e le s ,  Ő sz i n a ­
p o n ,  h o g y  a  h a n y a t l ó  b i r o d a l m a t ,  ö v e l e  a z  e g y s é g e s  
b i r o d a l o m  e s z m é jé t  i s  m e g v é d j é k .

A z  a l k o n y t  s z é l  m o s t  l e c s a p j a  a  g á z g y á r  k é m é ­
n y e i n e k  k o r m o s  f ü s t j é t ,  m e l y  á t t e t s z ő  f á t y o l k é n t  t ö ­
r ü l  e l  ‘ a  r o m o k  f e l e t t .  A  t ö r t e t ő  X X .  s z á z a d  é s  a  
r ó m a i  v i l á g  n a g y o b b  e l l e n t é t e  t a l á n  s e h o ls e in  j u t  
ú g y  k i f e j e z é s r e ,  m in t  é p  e  h e l y e n ,  h o l  a  h a t a l m a s  
g á z t a r t á l y o k  s z o m s z é d s á g á b a n  a  r é g i  k u l t ú r á n a k  
m á r  c s a k  m é t e r e k r e  k i e m e lk e d ő  r o m j a i  s z e m l é l h e t e k .

, A  t ö r t é n e l e m  a  n é p e k  t e m e t ő j e ,  ú o  f e n t a r t ó j a  a z  
; e m lé k e ik n e k .  A z  e m lé k e k  p e d i g  a. n e m e s  t ö r e k v é s e k  
J é s  n a g y  a k a r á s o k  e g y m á s b a  f o n o d ó  l á n c s z e m e i :  a m i t  

a z  e m b e r i  n e m  f e j l ő d é s é b e n  j e l e n t e t t e k  s  a z  e g y e t e ­
m e s  k u l t ú r á n a k  k ö l c s ö n ö z t e k .  A  r ó m a i a k  i l y e n  a l k o ­
t á s a i r ó l  é s  k u l t ú r á j á r ó l  s z á m o l  b e  K u zsin szk y  B á l i n t  

e g y e t e m i  t a n á r  k ö n y v e  is .  N a g y  L a j o s  d r .


